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L 222/1 EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS 14.8.1978.

PADOMES DIREKTIVA 78/659/EEK
(1978. gada 18. jilijs)
par saldiidenu kvalitati, ko nepiecieSams aizsargat vai uzlabot noliika atbalstit zivju dzivi

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
100. un 235. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (1),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (2),

ta ka vides aizsardzibai un uzlabo3anai nepieciesami konkréti
pasakumi, lai aizsargatu Gidenus no piesarnojuma, to skaita tadus
tidenus, kurus var apdzivot saldidens zivis;

ta ka no ekologijas un tautsaimniecibas viedokla ir nepiecieSams
pasargat zivis no dazadiem kaitigiem faktoriem, kas rodas ka
sekas tam, ka Gdeni nopliist piesarnotajvielas, Ipasi no atsevisku
sugu zivju skaita samazinasanas un dazos gadijumos pat vairaku
S0 sugu izzuSanas;

ta ka Eiropas Kopienu 1973. gada (%) un 1977. gada (%) ricibas
programma attieciba uz vidi paredz kopigi nospraust mérkus, kas

() OV C30,7.2.1977., 37. Ipp.
() OV C77,30.3.1977., 2. Ipp.
() OV C112,20.12.1973, 3. Ipp.
(% OV C139,13.6.1977., 3. Ipp.

jasasniedz kvalitates joma, nosakot dazadas prasibas, kuram jaat-
bilst videi, inter alia Gdens parametru noteik$anu, kas attiecas ari
uz tiem Gdeniem, kurus var apdzivot saldiidens zivis;

ta ka atskiribas starp tiem noteikumiem, kas jau stajusies speka vai
ir sagatavosanas stadija dazadajas dalibvalstis attieciba uz tadiem
tideniem, kurus var apdzivot saldtidens zivis, var izveidot nevien-
lidzigus konkurences apstaklus un tadéjadi tiesa veida ietekmeét
kopéja tirgus darbibu; ta ka tiesibu akti Saja sfera bitu jatuvina, ka
to paredz Liguma 100. pants;

ta ka ir nepiecieSams saistit $o tiesibu aktu tuvinasanu ar Kopie-
nas ricibu, kuras noliiks ir ar plasa spektra noteikumu palidzibu
sasniegt vienu no Kopienas mérkiem vides aizsardzibas un dzives
kvalitates uzlabosanas sfera; ta ka $aja sakara janosaka konkréti
ipasi noteikumi; ta ka Liguma nav paredzétas ipasas ricibas piln-
varas, kas nepiecieSamas So mérku sasniegSanai, ir jaizmanto ta
235. pants;

ta ka lai sasniegtu $is direktivas mérkus, dalibvalstis norada
tidenus, attieciba uz kuriem ta ir piemérojama, un nosaka tadus
robezlielumus, kas atbilst noteiktiem parametriem; ta ka tiks
veikti pasakumi, lai nodro$inatu, ka $adi noraditie adeni piecu
gadu laika péc $is noradisanas atbilstu siem lielumiem;

ta ka japaredz, ka noteiktos apstaklos Gideni, kurus var apdzivot
saldiidens zivis, uzskatami par tadiem, kas atbilst attiecigajam
parametru vertibam, pat ja zinams procentualais daudzums no
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nemtajiem paraugiem neatbilst tiem robezlielumiem, kas uzskai-
titi pielikuma;

ta ka, lai nodroginatu to, ka tiek parbaudita to tdenu kvalitate,
kurus var apdzivot saldiidens zivis, janem minimalais pielauja-
mais paraugu skaits un javeic mérjjumi attieciba uz pielikuma
noteiktajiem parametriem; ta ka $ada paraugu nemsana varétu tikt
samazinata vai partraukta pamatojoties uz to, ka tidens kvalitate
uzlabojas;

ta ka dalibvalstis nevar ietekmét konkrétus dabas apstaklus un
tade] ir japaredz iespéja atseviskos gadijumos atkapties no §is
direktivas;

ta ka zinatnes un tehnikas attistiba var radit nepiecie$amibu strauji
piemérot kadas no §is direktivas pielikumos noteiktajam prasi-
bam; ta ka, lai atvieglotu $im nolikam nepiecieSamo pasakumu
ieviesanu, biitu janosaka procedara, ar kuru Zinatnes un tehnikas
pielagosanas attistibai komiteja tiktu izveidota cieSa sadarbiba
starp dalibvalstim un Komisiju,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

1. Si direktiva attiecas uz saldiidenu kvalitati un ir piemérojama
attieciba uz tiem Gideniem, ko dalibvalstis noradijusas ka tadus, ko
nepiecie$ams aizsargat vai uzlabot noluka atbalstit zivju dzivi.

2. Si direktiva neattiecas uz ideni dabigos vai maksligi izveido-
tos zivju dikos, ko izmanto intensivajai zivju audzéSanai.

3. Sis direktivas uzdevums ir aizsargat vai uzlabot to saldiidens
tidenstecu vai Gidenstilpju kvalitati, kuras var tikt apdzivotas, vai
— ja tiktu samazinats vai likvidéts piesarpojums — kas varétu
klat apdzivojamas zivim, kuras pieder pie:

— vietéjam sugam, kuras izpauzas dabas daudzveidiba, vai

— pie tadam sugam, kuru klatbitni dalibvalstu kompetentas
iestades atzinusas par velamu no Gidenssaimniecibas viedokla.

4. Saja direktiva:

— tdeni, kurus var apdzivot lasu gints sugas, nozimé tdenus,
kurus var apdzivot vai kuri kliist apdzivojami tadu sugu zivim,
ka lasi (Salmo salar), taimini (Salmo trutta), alatas (Thymallus
thymallus) un sigas (Coregonus);

— {deni, kurus var apdzivot karpu dzimtas sugas, nozime
tdenus, kurus var apdzivot vai kuri klast apdzivojami zivim,
kas pieder pie karpu dzimtas (Cyprinidae) vai pie citam sugam,
tadam ka lidakas (Esox lucius), asari (Perca fluviatilis) un zusi
(Anguilla anguilla).

2. pants

1. Fiziskie un kimiskie parametri, kas piemérojami dalibvalstu
noraditajiem tideniem, uzskaititi I pielikuma.

2. So parametru piemérosanai fidenus iedala iidenos, kurus var
apdzivot lagu gints sugas un tdenos, kurus var apdzivot karpu
dzimtas sugas.

3. pants

1. Attieciba uz noraditajiem tideniem dalibvalstis nosaka I pieli-
kuma uzskaitito parametru vértibas, ciktal $is vértibas uzskaititas
G sleja vai [ sleja. Tie atbilst noradem, kas ietvertas katrd no §im
slejam.

2. Dalibvalstis nenosaka parametru vértibas, kas ir mazak stin-
gras neka I pielikuma I sleja uzskaititas, un censas ievérot G slejas
vértibas, pemot véra 8. panta izklastito principu.

4. pants

1. Dalibvalstis, sakotnéji divu gadu laika péc §is direktivas izslu-
dinasanas, norada tdenus, kurus var apdzivot lasu gints sugas, un
tdenus, kurus var apdzivot karpu dzimtas sugas.

2. Dalibvalstis var turpmak veikt papildu noradisanu.

3. Dalibvalstis var parskatit norades uz konkrétiem tdeniem
sakara ar tadiem faktoriem, kas netika paredzéti noradisanas lai-
ka, nemot vera 8. panta izklastito principu.

5. pants

Dalibvalstis izveido programmas, lai samazinatu piesarnojumu un
nodrosinatu, ka noraditie Gdeni piecus gadus péc to noradisanas
saskana ar 4. pantu atbilst gan tam parametru vértibam, ko dalib-
valstis noteikusas saskana ar 3. pantu, gan I pielikuma G un I sleju
noradém.
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6. pants

1. Tstenojot 5. pantu, noraditos Gidenus uzskatit par tadiem, kas
atbilst §is direktivas prasibam, ja $adu tdenu paraugi, kas nemti
ar [ pielikuma noteikto minimalo obligato biezumu viena un taja
pasa paraugu nemsanas vietd un 12 ménesu laikposma, uzrada,
ka tie atbilst gan parametru vértibam, ko dalibvalstis noteikusas
saskana ar 3. pantu, gan I pielikuma G un I sleju noradém, $ados
gadijumos:

— 95 % paraugu attieciba uz parametriem: pH, BODs, nejoni-
z&ts amonjaks, kop€jais amonija daudzums, nitriti, kopgjais
hlora atlikuma daudzums, kopéjais cinka daudzums un izski-
dinats vars. Ja paraugu nemsanas bieZums ir retaks neka viens
paraugs ménesi, tad gan iepriek$minétas parametru vértibas,
gan norades ievéro attieciba uz visiem paraugiem,

— I pielikuma uzskaitita procentuala izteiksme attieciba uz para-
metriem: temperatira un iz§kidinats skabeklis,

— vidgja koncentracija, kas noteikta parametram: suspendétas
cietas dalinas.

2. Gadijumus, kad parametru vértibas, ko dalibvalstis noteikusas
saskana ar 3. pantu, vai I pielikuma G un I sleju norades ievéro,
nenem véra 1. punkta paredzéto procentuilo izteiksmju apréeki-
nos, ja tie ir plidu vai citu dabas katastrofu sekas.

7. pants

1. Dalibvalstu kompetentas iestades veic paraugu nemsanas dar-
bibas, un to minimalais biezums ir noteikts I pielikuma.

2. Ja kompetenta iestade fiksé to, ka noradito Gdenu kvalitate ir
ievérojami augstaka neka ta, kas izriet no 3. panta noteikto para-
metru vertibu, ka ari I pielikuma G un I sleju norazu piemérosa-
nas, paraugu nemsanas biezumu var samazinat. Ja nepastav pie-
sarnojums un nav riska, ka Gdenu kvalitate varétu pasliktinaties,
attieciga kompetenta iestade var nolemt, ka paraugu nemsana nav
nepiecieSama.

3. Ja nemtie paraugi rada, ka netiek ievérotas parametru vértibas,
ko dalibvalsts noteikusi saskana ar 3. pantu, vai kada no I pieli-
kuma G vai I slejas noradém, dalibvalsts noskaidro, vai tam ir
gadijjuma raksturs, vai tas ir kadas dabas paradibas vai piesarno-
juma rezultats, un veic attiecigus pasakumus.

4. Katras dalibvalsts kompetenta iestade, balstoties konkréti uz
vietgjiem vides apstakliem, fiksé precizu paraugu nemsanas vietu,

attalumu no $is vietas lidz tuvakajai vietai, kur tikusas iepludina-
tas piesarpotajvielas, un dzilumu, kada tikusi pemti paraugi.

5. Noteiktas standarta metodes attiecigo analiZu parametru
noteikanai izklastitas I pielikuma. Laboratorijas, kas izmanto cita
veida metodes, nodrosina, lai iegiitie rezultati baitu lidzvértigi vai
salidzinami ar tiem, kas noteikti [ pielikuma.

8. pants

Tadu pasakumu istenosana, kas pienemti, ievérojot $o direktivu,
nekada gadijuma nedrikst ne tie$a veida, ne ari netiesi palielinat
saldiidenu piesarpojumu.

9. pants

Dalibvalstis vienmér var noteikt noraditajiem Gdeniem stingrakas
parametru vértibas, neka tas, kas izklastitas $aja direktiva. Tas var
izklastit arT noteikumus attieciba uz citiem parametriem neka tie,
ko paredz $i direktiva.

10. pants

Ja saldidenus $kérso robezas starp dalibvalstim vai tie veido robe-
Zas starp tam, un kada no $im valstim nolemj noradit Sos
saldidenus, §is valstis savstarpéji apspriezas, lai noteiktu $adu
tidenu platibu, kurai varétu piemérot So direktivu, ka ari rezulta-
tus, kas jagiist no kopéjas kvalitates mérkiem; $os rezultatus péc
oficialam apspriedém nosaka katra attieciga valsts. Komisija var
piedalities $ajas parrunas.

11. pants

Dalibvalstis var atkapties no $is direktivas:

a) attieciba uz noteiktiem parametriem, kas I pielikuma apziméti
ar (0), arkartéju meteorologisko apstaklu vai ipasu geografi-
sko nosacijumu dél;

b) ja notiek noradito Gidenu bagatinasanas dabiga veida ar noteik-
tam vielam un tadéjadi netiek ievérotas I pielikuma noteiktas
parametru vertibas.

Ar bagatinasanos dabiga veida apzimé tadu procesu, kura kadi
tdeni bez cilvéku iejauksanas sanem no augsnes noteiktas taja
esosas vielas.
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12. pants

Lai pielagotos zinatnes un tehnikas attistibai, javeic sadi groziju-
mi:

— “G” parametru vértibas un
— analizu metodes,

kas ietvertas I pielikuma, japienem saskana ar 14. panta izklastito
procediiru.

13. pants

1. Lai istenotu 12. panta formuléto uzdevumu, ar o tiek izvei-
dota Zinatnes un tehnikas pielagoSanas attistibai komiteja (Se
turpmak saukta “Komiteja”), kas sastav no dalibvalstu parstavjiem
un to vada Komisijas parstavis.

2. Komiteja izstrada savu reglamentu.

14. pants

1. Tad, kad jarikojas saskana ar $aja panta noteikto procediiru,
Komitejas priekssédétajs — péc savas ierosmes, vai arT péc kadas
dalibvalsts parstavja pieprasijuma — zino par izskatamo jauta-
jumu Komitejai.

2. Komisijas parstavis iesniedz Komitejai pienemamo pasakumu
projektu. Komiteja sniedz savu atzinumu attieciba uz projektu
tada termina, kadu noteicis priekssédétajs, ieverojot izskatamas
lietas steidzamibu. Ta pienem lémumu ar 41 balss vairakumu, vei-
cot dalibvalstu balsu skaitisanu ta, ka to paredz Liguma 148. panta
2. punkts. Priek$sédétajs nebalso.

3. a) Komisija pienem paredzétos pasakumus, ja tie ir saskana ar
Komitejas atzinumu.

b) Ja paredzétie pasakumi nesaskan ar Komitejas atzinumu vai
ja nekads atzinums nav ticis pienemts, Komisija nekavéjo-
ties iesniedz Padomei priekslikumu attieciba uz
pienemamajiem pasakumiem. Padome rikojas, lemjot ar
kvalificétu balsu vairakumu.

¢) Ja tris ménesu laika péc priekslikumu iesnieg§anas Padome
nav rikojusies, Komisija pienem ierosinatos pasakumus.

15. pants

Sis direktivas piemérosanas noliikos dalibvalstis sniedz Komisijai
informaciju attieciba uz:

— {deniem, kas noraditi saskana ar 4. panta 1. un 2. punktu,
kopsavilkuma veida,

— atsevisku tidenu noradiSanas parskatiSanu saskana ar 4. panta
3. punktu,

— noteikumiem, kas pienemti, lai noteiktu jaunus parametrus
saskana ar 9. pantu,

— atkapju pieméroSanu attieciba uz I pielikuma I sleja uzskaiti-
tajam parametru vertibam.

Visparinataka veida dalibvalstis sniedz Komisijai, péc tas pama-
tota pieprasijuma, visas zinas, kas nepiecieSamas §is direktivas pie-
meérosanai.

16. pants

1. Piecus gadus péc sakotnéjas noradiSanas saskana ar 4. panta
1. punktu un péc tam ar regulariem starplaikiem dalibvalstis ies-
niedz Komisijai siki izstradatu zinojumu par noraditajiem tde-
niem un to pamatraksturojumiem.

2. Kad attieciga dalibvalsts ir devusi savu piekriSanu, Komisija
publicé iegiito informaciju.

17. pants

1. Dalibvalstis stajas spéka normativi un administrativi akti, kas
nepiecieSami, lai izpilditu is direktivas prasibas divu gadu laika
péc tas izsludinasanas. Tas talit informé par to Komisiju.

2. Dalibvalstis dara zinamu Komisijai tos savu tiesibu aktu galve-
nos noteikumus, ko tas pienem joma, kuru reglamenté $i direktiva.

18. pants

$1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 1978. gada 18. jilija
Padomes varda —
priekssedetdjs
M. LAHNSTEIN
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I PIELIKUMS

DATI ATTIECIBA UZ KOPEJO CINKA DAUDZUMU UN IZSKIDINATO VARU

Kopégjais cinka daudzums
(skatit I pielikuma 13. poziciju, aili “Novérojumi”)

Cinka koncentracija (mg/l Zn) dazadai Gdens cietibai starp 10 un 500 mg/l CaCO5:

Udens cietiba (mgfl CaCO,)
10 50 100 500
Udeni, kurus var apdzivot laSu gints sugas 0,03 0,2 0,3 0,5
(mg/l Zn)
Udeni, kurus var apdzivot karpu dzimtas sugas 0,3 0,7 1,0 2,0
(ml/l Zn)
Izskidinats vars§
(skatit I pielikuma 14. poziciju, aili “Novérojumi”)
Izskidinata vara koncentracija (mg/fl Cu) dazadam adens cietibas vértibam starp 10 un 300 mg/l CaCO5:
Udens cietiba (mgfl CaCO,)
10 50 100 300
mg/l Cu 0,005 (1) 0,022 0,04 0,112

(") Zivju klatbaitne tidenos ar lielaku vara koncentraciju var noradit uz to, ka parsvaru guvusi izskidinati kompleksi, kas sastav no
organiskajam vielam un vara.




